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Baskarta for planlaggning 1:2000
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KVARTERSOMRADE FOR FLERVANINGSHUS.
e Inom kvarteret bér finnas minst en bilplats per bostad.

. Inom kvarteret bor anvisas omrade for lek och utevistelse, minst 10m?2 per
bostadslagenhet.

ASUINKERROSTALOJEN KORTTELIALUE.
o Korttelissa on oltava vahintaan yksi yksi autopaikka asuntoa kohti.

o Korttelissa tulisi osoittaa vahintdan 10m? asuntoa kohti leikki- ja oleskelualuetta.

KVARTERSOMRADE FOR SMAHUS.
ASUINPIENTALOJEN KORTTELIALUE.

KVARTERSOMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS.
ERILLISPIENTALOJEN KORTTELIALUE.

KVARTERSOMRADE FOR AFFARS- OCH KONTORSBYGGNADER.

e Av den totala byggnadsratten far hogst 60 % anvandas for forsaljningsutrymmen.

LIIKE- JA TOIMISTORAKENNUSTEN KORTTELIALUE.
o Kokonaisrakennusoikeudesta saa enintdan 60 % kayttda myymalatiloihin.

KVARTERSOMRADE FOR VERKSAMHETSBYGGNADER.

o Pa omradet kan placeras byggnader for verksamheter som lampar sig i omraden
med latta bullerstérningar och begransningar av omradesannvandningen pa grund

av kraftledningsgata.
e Av den totala byggnadsratten far 10 % anvandas for forsaljningsutrymmen.

TOIMITILARAKENNUSTEN KORTTELIALUE.

o Allueelle voidaan sijoittaa rakennuksia sellaisia toimintoja varten, jotka soveltuvat
alueelle johon kohdistuu lieva meluhairiéita ja voimajohtolinjauksen aiheuttamia

alueen kayton rajoituksia.
o Kokonaisrakennusoikeudesta saa enintdan 10 % kayttdd myymalatiloihin.

KVARTERSOMRADE FOR BYGGNADER FOR ICKEMILJOSTORANDE INDUSTRI.

e Pa omradet far utover produktionsutrymmen med tillhérande kontor, aven placeras
till produktionsverksamheten hdrande férséaljningsutrymmen, dock hogst 10% av

den totala byggnadsratten.
o Verksamheten pa omradet far férorsaka tung trafik.

YMPARISTOHAIRIOITA AIHEUTTAMATTOMIEN TEOLLISUUSRAKENNUSTEN KORTTELIALUE.

o Alueelle saa tuotantotilojen ja niihin liittyvien toimistotilojen liséksi sijoittaa alueella

tapahtuvan tuotantoon liittyvia myyntitiloja, kuitenkin enintdan 10% alueen
enimmaisrakennusoikeudesta.
o Alueella tapahtuva toiminta saa aiheuttaa raskasta liikennetta.

PARK.
PUISTO.

OMRADE FOR ALLMAN VAG.
YLEISEN TIEN ALUE.

KVARTERSOMRADE FOR BILPLATSER.
. Omradet har reserverats for kvarter 16.

AUTOPAIKKOJEN KORTTELIALUE.
. Alue on varattu kortelille 16.

OMRADE FOR BYGGNADER OCH ANLAGGNINGAR FOR SAMHALLSTEKNISK FORSORJNING.

YHDYSKUNTATEKNISTA HUOLTOA PALVELEVIEN RAKENNUSTEN JA LAITOSTEN ALUE.

SKYDDSGRONOMRADE.
e Pa omradet far uppféras nédvandiga anordningar for bekdmpning av buller.

SUOJAVIHERALUE.
o Alueelle saa sijoittaa melutorjuntaan tavittavia rakennelmia.

Linje 3 m utanfér planomradets grans.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grans for delomréade.
Osa-alueen raja.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Riktgivande tomtgrans.
Ohjeellinen tontin raja.

Kvartersnummer.
Korttelin numero.

Nummer pa riktgivande tomt.
Ohjeellisen tontin numero.

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och tomtens yta.
Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-alaan.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Talet anger hur stor del av omradet eller byggnadsytan som far bebyggas.
Luku osoittaa, kuinka suuren osan alueesta tai rakennusalasta saa kayttaa
rakentamiseen.

Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i
byggnadens stoérsta vaning man far anvanda i vindsplanet for utrymme
som inraknas i vaningsytan.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla saa kayttaa
kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Ett braktal framfér en romersk siffra anger hur stor del av arealen

i byggnadens storsta vaning man far anvanda i kallarvaningen for
utrymme som inrdknas i vaningsytan.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa osoittaa, kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa kellarikerroksessa kayttaa
kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Byggnadsyta.
Rakennusala.

Byggnadsyta dar garage och ekonomibyggnad far placeras.
Rakennusala, jolle saa sijoittaa autotallin ja talousrakennuksen.

Parkeringsplats.
Pysakoimispaikka.

pp/t

DL

—oco . o

ol o
H=

35/55dBA :
- 1
I et |
l__ |
- 1
| le |

Fasadens hdgsta hdjd i meter.
Rakennuksen julkisivun enimmaiskorkeus metreina.

Del av omrade som skall planteras.
Istutettava alueen osa.

Gata.
Katu.

Planskild korsning.
Eritasoristeys.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik dar infart till tomt ar tillaten.
Jalankululle ja polkupyoérailylle varattu katu, jolla tontille ajo on sallittu.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad del av omrade.
Yleiselle jalankululle ja polkupy®érailylle varattu alueen osa.

Ungefarligt lage for in- och utfart.
Ajoneuvoliittymén likimaarainen sijainti.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar férbjuden.
Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Omradet skall férses med bullerskydd. Beteckningen anger skyddets unge-
farliga placering.

Alueelle on rakennettava melueste. Merkinta osoittaa esteen likimaa-
raisen sijainnin.

For frisiktsomrade for allman vag reserverad del av omrade.
Yleisen tien nakemaalueeksi varattu alueen osa.

For ledning reserverad del av omrade.
Johtoa varten varattu alueen osa.

Faroomrade.

e Omradet far anvandas for parkering och far aven planteras med buskar och
trad, deras hogsta hojd far ej 6verskrida 2 m. Inom omradet far ej fasta
konstruktioner uppféras, det ar ej heller tilldtet att anvanda omradet for
lagrings- eller lastningsomrade.

Vaara-alue.

o Aluetta saa kayttaa pysakdintialueena ja sille saa istuttaa puita ja pensaita,
kuitenkin ettei niiden korkeus ylitd kahta metria. Alueelle ei saa pystyttaa
pysyvia rakenteita, eika kayttaa varasto- tai lastaustarkoitukseen.

Beteckningen anger den del av byggnadsytan, gallande bostader,
overnattningsutrymmen, allmanna utrymmen och undervisningsutrymmen, dar
ljudisoleringen mot buller i byggnadens yttervaggar samt fonster och andra
konstruktioner skall vara saddana att bullrets medelvarde inte 6éverskrider riktvardena

(35 dB(A) dagtid, 30 dB(A) nattetid). Fér évriga utrymmen galler riktvardet 40 dB(A).

Omraden reserverade for lek och utevistelse bor skyddas mot trafikbuller sa att
bullernivan pa namnda omraden inte 6verstiger dagbullervardet pa 55 dBA.

Merkintd osoittaa rakennusalan sivun, jonka puoleisten rakennuksen ulkoseinien seka
ikkunoiden ja muiden rakenteiden daneneristavyyden tulee olla sellaisia ettei

asuinhuoneissa, majoitustiloissa, julkisissa tiloissa ja opetushuoneistoissa keskidanitason

ohjearvoja (35 dB(A) paivalla, 30 dB(A) yolla) yliteta. Muiden tilojen osalta voidaan
ohjearvona on 40 dB (A).

Leikki- ja oleskelualueeksi varatut alueen osat tulee suojata liikkennemelua vastaan
siten ettei nilden melutaso ylita 55 dBA:n paivdmelutasoa.

Riktgivande del av omrade, som ar reserverat fér byggnader och konstruktioner
for samhallsteknisk service.

Ohjeellinen alueen osa, joka on varattu yhdyskuntatekniseen huoltoon liittyville
rakennuksille ja rakennelmille.

Riktgivande for lek och utevistelse reserverad del av omrade.
Ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.

PEDERSORE

ANDRING AV EDSEVO DETALJPLAN - EDSEVO TRAFIKOMRADE
EDSEVON ASEMAKAAVAN MUUTOS - EDSEVON LIIKENNEALUE

Detaljplanen beror delar av kvarter 13, 14, 16, 18, 19, 21, 34 och 50 samt skyddsgron- och
gatu-/trafikomraden.

Asemakaava koskee osa kortteleista 13, 14, 16, 18, 19, 21, 34 ja 50 seka suojaviher- ja
katu-/liikennealuetta.

Utkast / Luonnos: 19.6.2017
Forslag / Ehdotus: 7.3.2018
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